g

W Teismo praktikos rinkinys

BENDROJO TEISMO (ketvirtoji kolegija) SPRENDIMAS

2020 m. birzelio 25 d.*
»,Galimybé susipazinti su dokumentais — ECB sprendimas taikyti Banca Carige SpA laikingjj
administravima — Atsisakymas leisti susipazinti — Bylos nagrinéjimas nedalyvaujant $aliai”
Byloje T-552/19

Malacalza Investimenti Srl, jsteigta Genujoje (Italija), atstovaujama advokaty P. Ghiglione, E. De
Giorgi ir L. Amicarelli,

ieskove,
pries

Europos Centrinj Banka (ECB), atstovaujama F. von Lindeiner ir M. Van Hoecke, padedamuy
advokato D. Sarmiento Ramirez-Escudero,

atsakovay,
dél SESV 263 straipsniu grindziamo prasymo panaikinti 2019 m. birzelio 12 d. ECB sprendima
LS/LdG/19/185, kuriuo atsisakyta leisti susipazinti su tam tikrais dokumentais, susijusiais su 2019 m.
sausio 1 d. ECB valdanciosios tarybos sprendimu ECB-SSM-2019-ITCAR-11 taikyti Banca Carige SpA
laikingji administravimag,
BENDRASIS TEISMAS (ketvirtoji kolegija),
kurj sudaro pirmininkas S. Gervasoni, teiséjai P. Nihoul (praneséjas) ir J. Martin y Pérez de Nanclares,

kancleris W. E. Coulon,

priima §j
Sprendima

Ginco aplinkybés

leskové Malacalza Investimenti Srl yra pagal Italijos teise jsteigta bendrové. Ji yra pagrindiné Banca
Carige SpA akcininké, kuriai tiesiogiai priklauso 27,555 % tos bendrovés kapitalo.

2018 m. rugséjo 20 d. per visuotinj akcininky susirinkima buvo atnaujinta Banca Carige valdyba.
Ieskové, kaip Sios bendrovés akcininkeé, paskyré didziaja dalj valdybos nariy.

* Proceso kalba: italy.
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Po 2018 m. gruodzio 22 d. jvykusio naujo visuotinio Banca Carige akcininky susirinkimo, per kurj
buvo atmestas pasiilymas padidinti jstatinj kapitala 400 mln. EUR, kai kurie valdybos nariai
atsistatydino.

2019 m. sausio 1 d. Europos Centrinis Bankas (ECB) priémé sprendima (toliau — 2019 m. sausio 1 d.
sprendimas) taikyti Banca Carige laikingji administravima pagal Italijos teise, kuria perkeliamas
2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito
jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies keiciamos Tarybos
direktyva 82/891/EEB, [Europos Parlamento ir Tarybos] direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB,
2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014, p. 190),
29 straipsnis. Tam jis nurodé likviduoti $ios bendrovés valdymo ir prieziaros organus ir paskyré tris
laikinuosius administratorius bei priezitiros komiteta, sudaryta i$ trijy nariy.

2019 m. sausio 1 d. sprendimas nebuvo paskelbtas ir ieskové nezino motyvy, kuriais jis grindziamas.
Vienintelé informavimo priemoné, kurios émési ECB, buvo 2019 m. sausio 2 d. praneSimas spaudai,
kuriame paskelbti Banca Carige laikinyjy administratoriy ir $ios bendrovés priezitiros komiteto nariy
vardai ir pavardés ir bendrai apibidinta laikinojo administravimo savoka bei laikinyjy administratoriy
pareigos.

2019 m. sausio 15 d. ieskové, remdamasi 2004 m. kovo 4 d. ECB Sprendimo 2004/258/EB dél
galimybés visuomenei susipazinti su ECB dokumentais (OL L 80, 2004, p. 42; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 1 sk., 5 t., p. 51) 6 straipsniu, pateiké ECB paraiska dél galimybés susipazinti su:

— 2019 m. sausio 1 d. sprendimu ir jo priedais,

— 2018 m. lapkricio 30 d.—2019 m. sausio 2 d. laikotarpio dokumentais, kuriuose jtvirtinti kiti ECB dél
Banca Carige priimti sprendimai, jskaitant sprendimo dél nuosavy 1ésy perskaic¢iavimo plano su
lentelémis ir priedais projekta, ECB ir $ios bendrovés valdybos arba vieno ar keliy jos nariy
susirasinéjima, taip pat ECB ir Sios bendroveés valdybos arba vieno ar keliy jos nariy susirinkimy
protokolus.

2019 m. vasario 14 d. ECB informavo ieSkove, kad dél padidéjusio darbo kravio remiantis
Sprendimo 2004/258 7 straipsnio 3 dalimi atsakymo | paraiska dél galimybés susipazinti su
dokumentais terminas pratestas 20 darbo dieny.

2019 m. vasario 17 d. ieskové atsaké ECB ir teigé, kad jos paraiskos nagrinéjimo termino pratesimas yra
nesuderinamas su Sprendimo 2004/258 7 straipsnio 3 dalimi.

2019 m. vasario 19 d. ECB atsaké ieSkovei, nurodydamas, kad Sprendimo 2004/258 7 straipsnio
3 dalimi remtasi siekiant pratesti ieskovés paraiskos dél galimybés susipazinti su dokumentais
nagrinéjimo terming, nes buvo gauta daug paraisky dél Banca Carige ir tuo paciu klausimu buvo
konsultuojamasi su Italijos banku.

2019 m. kovo 13 d. sprendimu ECB atmeté visa paraiska dél galimybés susipazinti su dokumentais.

2019 m. balandzio 8 d. ieskové ECB vykdomajai valdybai pateiké kartoting paraiSka pagal
Sprendimo 2004/258 7 straipsnio 2 dalj; ji prasé perziaréti 2019 m. kovo 13 d. ECB sprendima. Taciau
Sioje kartotinéje paraiskoje ji neprasé leisti susipazinti su nuosavy lésy perskai¢iavimo planu su
lentelémis ir priedais, nes juos per ta laika gavo i§ Banca Carige laikinyjy administratoriy.

leskové pazyméjo, kad dokumento, pateikto kaip 2019 m. sausio 1 d. sprendimas, iStraukos buvo

paskelbtos (nuotrauky pavidalu) vieno Italijos dienrascio leidéjo interneto svetainéje. Ji nurodé, kad
jeigu Siose nuotraukose i$ tikryjy perteiktas minétas sprendimas, jose esanciy iStrauky nebegalima
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laikyti konfidencialiomis, nes nuo jy paskelbimo jos tapo viesos. Ji teigé, kad bet kuriuo atveju Siose
istraukose nebuvo jokios konfidencialios informacijos, nes visi jose esantys duomenys buvo pateikti
informaciniuose dokumentuose, kuriuos Banca Carige paskelbé pagal reguliuojamose rinkose
kotiruojamoms kredito jstaigoms taikomus teisés aktus.

Ieskoveé taip pat pakartojo savo prasyma leisti susipazinti su visa prasomuy dokumenty versija arba,
nepatenkinus $io prasymo, nekonfidencialia versija, atsizvelgdama | internete jau paskelbtas 2019 m.
sausio 1 d. sprendimo iStraukas ir nuo $io prasymo pateikimo praéjusj laika, dél kurio gali buti
nebereikalaujama tam tikros informacijos konfidencialumo. Kiek tai susije su ECB ir Banca Carige
valdybos susirasinéjimu ir §iy Saliy susirinkimy protokolais, ji paprasé pateikti susirasinéjimy ir
susirinkimy sarasg, dalyviy pavardes ir bendra $iy susirasinéjimy ir susirinkimy turinio aprasyma.

2019 m. geguzés 3 d. ECB pranesé ieskovei, kad pagal Sprendimo 2004/258 8 straipsnio 2 dalj dél ypac
didelio darbo kravio jis nusprendé pratesti atsakymo j kartotine paraiska terming 20 darbo dieny.

2019 m. geguzés 29 d. rastu ECB pranesé, kad naujo termino, t. y. 2019 m. birzelio 4 d., nebus
laikomasi.

2019 m. birzelio 12 d. ECB nusprendé atmesti visa kartoting paraiska (toliau — gin¢ijamas sprendimas).
Siame sprendime i§ esmés pakartoti 2019 m. kovo 13 d. ECB sprendime nurodyti motyvai.

Gincijamas sprendimas

Gincijamame sprendime ECB, atsizvelgdamas j ieSkoveés pateikta paraiska dél galimybés susipazinti su
dokumentais, nustaté astuonis dokumentus, juos suskirsté j keturias kategorijas:

— 2019 m. sausio 1 d. sprendimas,

— nuosavy lésy perskaiciavimo planas ir visi kiti rasytiniai sprendimai dél Banca Carige, priimti nuo
2018 m. lapkricio 30 d. iki 2019 m. sausio 2 d.,

— to paties laikotarpio ECB ir Banca Carige valdybos arba vieno ar keliy jos nariy susirasinéjimas,

— to paties laikotarpio ECB ir Banca Carige valdybos arba vieno ar keliy jo nariy susirinkimy
protokolai.

Atsisakymas leisti susipazinti su dokumentu, priskirtu prie pirmos kategorijos, t. y. 2019 m. sausio 1 d.
sprendimu, grindziamas i§imtimi, nurodyta Sprendimo 2004/258 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkte; jame
numatyta, kad ,ECB nesuteikia galimybés susipazinti su dokumentais, dél kuriy atskleidimo nukentéty

“«

<...> informacijos, kuri pagal Sajungos teise saugoma kaip tokia, konfidencialumo [apsauga]®.

ECB laikési nuomonés, kad Sprendimo 2004/258 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkte jtvirtinta bendroji
konfidencialumo prezumpcija, taikoma visoms byloms, kurias apima jam patikéta rizikos ribojimu
pagristos prieziaros uzduotis.

Isvada, kad egzistuoja $i bendroji konfidencialumo prezumpcija, ECB padaré dél aplinkybés, kad
Europos Sajungos teisés akty leidéjas nustaté taisykles, pagal kurias, pirma, visiems asmenims,
dirbantiems arba dirbusiems rizikos ribojimu pagrjstos priezitros institucijose, taikoma profesiné
paslaptis ir, antra, reikalaujama, kad konfidenciali informacija, kuria $ie asmenys gauna atlikdami savo
funkcijas, buty atskleidziama tik santraukos ar apibendrinta forma, kad kredito jstaigos negaléty buti
identifikuotos. Siuo klausimu jis nurodé 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1024/2013,
kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami specialas uzdaviniai, susije su rizikos ribojimu pagristos
kredito jstaigy priezitros politika (OL L 287, 2013, p. 63), 27 straipsnj, 2013 m. birzelio 26 d. Europos
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Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika
ribojancCios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieziaros, kuria i§ dalies kei¢iama
Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013,
p. 338), 53 ir paskesnius straipsnius bei Direktyvos 2014/59 84 straipsni.

Remdamasis 2018 m. birzelio 19 d. Sprendimu Baumeister (C-15/16, EU:C:2018:464, 35—-43 punktai)
ECB nurodé, kad rizikos ribojimu pagristos prieziiros srityje pareiga saugoti konfidencialia informacija
turi bati suprantama ne kaip bendrojo skaidrumo principo iSimtis, bet kaip bendroji taisyklé. Jo
teigimu, Sios taisyklés ir i$ jy iSplaukianti bendroji konfidencialumo prezumpcija uztikrina veiksminga
prieziaros veiklos vykdyma, nes tiek priziarimos jstaigos, tiek kompetentingos institucijos gali remtis
tuo, kad pateikta i§ esmés konfidenciali informacija nebus atskleista. Sis pasitikéjimas yra esminis,
norint veiksmingai keistis informacija, o tai savo ruoztu yra labai svarbu siekiant uztikrinti, kad rizikos
ribojimu pagristos priezituros veikla buty vykdoma sklandziai.

Galiausiai ECB pazyméjo, kad S$io sprendimo 20 punkte nurodytos taisyklés leidzia atskleisti
konfidencialia informacija tik tam tikrais aiSkiai numatytais atvejais; prie jyu nagrinéjamo prasymo
negalima priskirti.

Atsisakymas  leisti  susipazinti su  kity  trijy  kategorijy = dokumentais  grindziamas
Sprendimo 2004/258 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkte numatyta iSimtimi, siejama su nurodytaja to paties
sprendimo 4 straipsnio 2 dalies pirmoje jtraukoje, kurioje numatyta, kad ,ECB nesuteikia galimybés
susipazinti su dokumentais, dél kuriy atskleidimo nukentéty <...> komerciniy fiziniy arba juridiniy
asmeny interesy, jskaitant intelektine nuosavybe, [apsauga]®.

Dél Sprendimo 2004/258 4 straipsnio 2 dalies pirmos jtraukos ECB nurodé, kad dokumenty, gauty ar
parengty vykdant nuolatine Banca Carige priezitra, pateikimas ieSkovei galéjo pakenkti komerciniams
sios bendrovés interesams, nes juose esanti informacija visuomenei nebuvo Zinoma ir atspindéjo i$
esmeés $ios bendrovés dabarting komercine padétj.

Nenustates jokio virSesnio vie$ojo intereso, kuris pateisinty nurodyty dokumenty atskleidima, ECB
nusprendé taip pat atmesti paraiSka dél galimybés susipazinti su $iais dokumentais, konkreciai ir
individualiai nei$nagrinéjes kiekvieno i$ juy.

Procediira

2019 m. rugpjiacio 7 d. Bendrojo Teismo kanceliarija gavo §j ieSkovés ieskinj.

Tq pacia diena Bendrojo Teismo kanceliarijai pateiktu atskiru dokumentu ieskové paprasé, kad $is
ieskinys buaty nagrinéjamas taikant pagreitinta procedira pagal Bendrojo Teismo procediros
reglamento 152 straipsnj. 2019 m. rugpjucio 20 d. ECB buvo jteiktas ieskinys ir prasymas taikyti
pagreitinta procedara. 2019 m. rugséjo 3 d. ECB pateiké savo pastabas dél $io prasymo.

2019 m. rugséjo 18 d. sprendimu Bendrasis Teismas (pirmoji kolegija) atmeté prasyma ieskinj nagrinéti
taikant pagreitinta procediara. ECB buvo informuotas apie tai, kad pagal Proceduros reglamento
154 straipsnio 2 dalj terminas atsiliepimui | ieskinj pateikti, kuris prailginamas deSimties dieny

terminu dél nuotoliy, pratestas dar vienu ménesiu.

I$ dalies pakeitus kolegiju sudétj, teiséjas praneséjas buvo paskirtas j ketvirtaja kolegija, todél $i byla
buvo paskirta nagrinéti siai kolegijai.

2019 m. lapkricio 6 d. ECB pateiké atsiliepima j ieskinj.
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2019 m. lapkricio 8 d. laisku, atsizvelgdamas j pavéluota atsiliepima j ieskinj, Bendrojo Teismo kancleris
paprasé ieskovés pateikti pastabas dél tolesnés proceso eigos.

2019 m. lapkricio 20 d. ieskové pateiké savo pastabas dél tolesnés proceso eigos ir remdamasi
Proceduros reglamento 123 straipsnio 1 dalimi prasé Bendrojo Teismo patenkinti jos reikalavimus.

Ieskovés reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gincijama sprendima,

— priteisti i§ ECB bylinéjimosi islaidas.

Ieskové Bendrojo Teismo taip pat praso pagal Procediros reglamento 88 straipsnj imtis tyrimo
priemonés dél dokumenty, su kuriais ginc¢ijamame sprendime buvo atsisakyta leisti susipazinti,
pateikimo.

Dél teisés

Pagal Procediros reglamento 123 straipsnio 1 dalj, jeigu Bendrasis Teismas konstatuoja, kad atsakovas,
kuris buvo tinkamai informuotas, per nustatyta terming nepateiké atsiliepimo j ieskinj, ieskovas gali
prasyti Bendrojo Teismo patenkinti jo reikalavimus.

Nagrinéjamu atveju ECB atsiliepima j ieskinj pateiké 2019 m. lapkri¢io 6 d., t. y. praéjus septynioms
dienoms nuo tos dienos, kai baigési Procediiros reglamento 154 straipsnio 2 dalyje nustatytas
terminas.

Terminas atsiliepimui j ieSkinj pateikti, kuris, jeigu Bendrasis Teismas buty patenkines prasyma taikyti
pagreitinta procedura, baty suéjes 2019 m. rugséjo 30 d., baigési 2019 m. spalio 30 d. nes
atveju, kai atmetamas prasymas taikyti pagreitinta procedira ($iuo klausimu zr. 2017 m. birzelio 7 d.
Nutarties De Masi / Komisija, T-11/16, nepaskelbta Rink., EU:T:2017:385, 17-20 ir 22 punktus).

Taigi ECB nepateiké atsiliepimo j ieskinj per nustatyta termina.

Kadangi ieskové, kaip nurodyta Sio sprendimo 32 punkte, prasé Bendrojo Teismo patenkinti jos
reikalavimus, reikia taikyti Procedaros reglamento 123 straipsnio 3 dalj.

Pagal Procediros reglamento 123 straipsnio 3 dalj Bendrasis Teismas patenkina ieskovo reikalavimus,
nebent ieskinys akivaizdziai nepriklauso Bendrojo Teismo jurisdikcijai ar yra akivaizdziai nepriimtinas
arba akivaizdziai teisiS$kai nepagristas.

Pirma, reikia pazymeéti, kad, kaip matyti i$ ieskinio, ieSkové Bendrojo Teismo praso panaikinti jai skirta
ECB vykdomosios valdybos sprendimg, kuriuo patvirtinamas atsisakymas jai leisti susipazinti su
prasomais dokumentais.

Pagal SESV 263 straipsnio pirma pastraipga Europos Sgjungos Teisingumo Teismas priziari ECB akty,

galin¢iy turéti teisiniy padariniy treciosioms S$alims, teisétuma. Pagal to paties straipsnio ketvirta
pastraipa kiekvienas juridinis asmuo gali Teisingumo Teisme pareiksti ieskinj dél jam skirty akty.
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Beje, Sprendimo 2004/258 8 straipsnio 1 dalyje patvirtinama, kad visi$ko ar dalinio atsisakymo suteikti
galimybe susipazinti su dokumentais atveju pareiskéjas gali pasinaudoti SESV 263 straipsnyje numatyta
teisiy gynimo priemone.

Be to, pagal SESV 256 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa Bendrojo Teismo jurisdikcijai priklauso kaip
pirmajai instancijai nagrinéti ir spresti SESV 263 straipsnyje nurodytus ieskinius, i$skyrus tuos, kurie
pagal Europos Sajungos Teisingumo Teismo statuta yra palikti Teisingumo Teismui. Minéto statuto
51 straipsnyje i$vardytos ieskiniy kategorijos, kurias, nukrypstant nuo SESV 256 straipsnio 1 dalyje
nustatytos taisyklés, nagrinéja tik Teisingumo Teismas. Reikia konstatuoti, kad $is ieskinys nepriklauso
né vienai i$ Siy kategorijy.

Tokiomis aplinkybémis darytina i$vada, kad Bendrasis Teismas néra akivaizdziai neturintis jurisdikcijos
priimti sprendima dél $io ieskinio.

Antra, reikia pazyméti, kad ieskové yra ginc¢ijjamo sprendimo, kuriuo atmesta jos pagal
Sprendimo 2004/258 7 straipsnio 2 dalj pateikta kartotiné paraiska, adresaté.

Pagal SESV 263 straipsnio ketvirta pastraipa kiekvienas asmuo gali pareiksti ieskinj dél jam skirty akty.
Vadinasi, ieskové turi tiek locus standi, tiek suinteresuotuma pareiksti ieskinj dél gincijamo sprendimo
(8iuo Kklausimu zr. 2001 m. balandzio 30 d. Nutarties British American Tobacco International
(Holdings) / Komisija, T-41/00, EU:T:2001:125, 20 punkta).

Tokiomis aplinkybémis per SESV 263 straipsnio $eStoje pastraipoje nustatyta termina pareikstas
ieskinys negali buti laikomas akivaizdziai nepriimtinu.

Trecia, reikia pazymeéti, kad grijsdama ieskinj ieskové nurodo du pagrindus, kiekviena i$ ju sudaro kelios
dalys; jas iSnagrinéjes Bendrasis Teismas negali konstatuoti, kad ieskinys yra akivaizdziai nepagristas.

Ieskinio pirmojo pagrindo pirmoje dalyje ieskové visy pirma nesutinka su tuo, kad egzistuoja i$
Sprendimo 2004/258 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i$plaukianti bendroji prezumpcija, leidzianti ECB
issaugoti sprendimuy taikyti kredito jstaigos laikinajj administravima konfidencialuma.

Siuo klausimu ieskové teisingai tvirtina, kad tokios bendrosios konfidencialumo prezumpcijos,
kylancios i§ Sprendimo 2004/258 straipsnio 1 dalies ¢ punkto, buvimas iki $iol jurisprudencijoje néra
pripazintas ar patvirtintas.

Ieskinio antrojo pagrindo antroje dalyje ieskové taip pat gincija iSvadas, kurias ECB padaré ginc¢ijamame
sprendime, remdamasis $io sprendimo 20 punkte minétomis nuostatomis, susijusiomis su profesine
paslaptimi ir konfidencialumu.

Remdamasi 2018 m. birzelio 19 d. Sprendimu Baumeister (C-15/16, EU:C:2018:464, 46 punktas)
ieskové teigia, kad Sio sprendimo 20 punkte minéty nuostaty negalima aiskinti kaip nustatan¢iy ECB
absoliucia konfidencialumo pareiga. Atvirksciai, remiantis Siomis nuostatomis tam tikrais atvejais
informacijos pateikima galima pateisinti.

......

kurio turinys, ECB nuomone, jai negaléjo buti atskleistas dél jo slaptumo, be abejonés, neleistinai
paskelbtas (t. y. jo iStraukos) vieno Italijos dienrascio leidéjo interneto svetainéje.

Ieskove teigia, kad i$nagrinéjus paskelbtas 2019 m. sausio 1 d. sprendimo iStraukas galima konstatuoti,

kad minéto sprendimo turinys néra konfidencialus, nes susijes su informacija, kuria Banca Carige, kaip
reguliuojamose rinkose kotiruojama bendrové, privaléjo paskelbti.
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Anot ieskovés, $i aplinkybé turi jtakos pagal jurisprudencija vertinant dél atskleidimo kylancia rizika
(2014 m. liepos 3 d. Sprendimo Taryba / in’t Veld, C-350/12 P, EU:C:2014:2039, 60 punktas).

Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta, matyti, kad daugelis ieSkovés pateikty priestaravimy negali buti laikomi
akivaizdziai teisiskai nepagristais.

Taigi Bendrasis Teismas, atsizvelgdamas j bylos medziaga ir j tai, kas iSdéstyta, konstatuoja, kad, pirma,
jis néra akivaizdziai neturintis jurisdikcijos nagrinéti ieskinj ir, antra, ieskinys néra nei akivaizdziai

nepriimtinas, nei akivaizdziai teisiskai nepagristas.

Taigi reikia patenkinti ieskovés reikalavimus, ir tam, kad buty padaryta $i i$vada, nereikia taikyti
prasomos tyrimo priemoneés.

Dél bylinéjimosi islaidy

Pagal Proceduros reglamento 134 straipsnio 1 dalj i§ pralaiméjusios $alies priteisiamos bylinéjimosi

islaidos, jei laiméjusi Salis to reikalavo. Kadangi ECB pralaiméjo byla, i§ jo priteisiamos bylinéjimosi

islaidos pagal ieskovés pateiktus reikalavimus.

Remdamasis $iais motyvais,

BENDRASIS TEISMAS (ketvirtoji kolegija)

nusprendzia:

1. Panaikinti 2019 m. birZelio 12 d. Europos Centrinio Banko (ECB) sprendima LS/LdG/19/185,
kuriuo atsisakyta leisti susipazinti su tam tikrais dokumentais, susijusiais su 2019 m. sausio
1 d. ECB valdanciosios tarybos sprendimu ECB-SSM-2019-ITCAR-11 taikyti Banca Carige
SpA laikingjj administravima.

2. Priteisti i§$ ECB bylinéjimosi islaidas.

Gervasoni Nihoul Martin y Pérez de Nanclares

Paskelbta 2020 m. birzelio 25 d. vieSame teismo posédyje Liuksemburge.

Parasai.
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